Prenumerata w miejscu kwartal- RO
nie zip. 12 — miesigcznie zip. 4.

Ner pojedynczy gr. 10.

105

Prenumerata na prowincji z oplaty
pocztowa ztp. 20 kwartalnie.

w Warszawie dnia 20-Kwietnia 1830 roku we Wtorek.

WIADOMOSCI HANDLOWE.

LONDYN. — Dunia 9 kwietnia. Na ostatnim targu
byt dowéz i odbyt zboza malenki. Sprzedano kilka par-
tji pszenicy , z ktorych gdanska w picknym gatunku nad-
wieziong , ptacono od 53 do 63 s. jak do gatunku. (Od
497 do 5SH§ zl. Za korzec). — Cto wchodowe co tydzien
si¢ zmniejsza, jeczmien idzie w goér¢ i zaczyna by¢ mo-
cniej zadany; podobniez i owies; zreszta bez odmiany.

Ceny Srednie ostatniego tygodnia.

Szescio tygotln. Tygodniowa. Cto

szyi. | pen. szyi. | pen.  szyi. | pen.
Pszenica. 60 B 62 3 26 '8
Jeczmien. 29 2 29 10 18 4
Owies. 21 7 22 4 15 3
Zyto. 35 2 36 4 16 9
Fasola. - — — — —
Groch. 3S 5 35 9 16 9

WIADOMOSCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE
KROLESTWO POLSKIE.

— Obwieszczenie. — Podpisany patron , obronca JW. Sta-
nistawa Chamskiego, marszatka i s¢dziego pokoju, jako
opiekuna nieletnich Wiktorji Eysymontowej , z Zesztym
Jgnacem Eysymontem i Karoling #Mcjeré6w matzonkami
sptodzonej coérki, wWiktorynie, wspotwlascicielki dobr
Halnéw, majacej podopiekunetn JW. Michata Ilaberma-
na, sedziego pokoju, w Szejpiszkacli, w powiecie Sejnen-
skim, wdztwie Augustowskiem zamieszkatych; czyni wia-
domo , iz na skutek wyrokow trybunatu cywilnego I in-
stancji wdztwa Augustowskiego wydziatu II pod dniem 7
czerwca 1827 roku i pod dniem 29 lipca r. b. zapadlych
w drodze dziatow przeciwko WW. Jozefowi Sawiczowi,
ojcu i opiekunowi nieletnich swych dzieci Jozefa i Raj-
munda synow, oraz Antoniny corki z zeszta Elzbieta Sa-
wiczowa, sptodzonych, w Grudziewszczyznie; Teofili z Sa-
wiczow, Fabijana Jarmolinskiego matzonce, czyli obojgom
matzonkom Jarmolinskim, nadleSnym, w Staciszkaeh po-
wiecie Sejnenskim; Janowi Paszkiewiczowi, kassjerowi
obwodu Augustowskiego, opiekunowi nieletniej Rronista-
wy Paszkiewiczowny , z zeszla Petronella z Eysymontow
Paszkiewiczowa splodzonej, w Augustowie; Elzbiecie Ey-
ymont pannie doletniej i Julji z Mejeréw, dawniej Anto*

niego, teraz Stanistawa Eysymonta zonie, malzonkom
Eysymontom, w Krukowku, powiecie Dabrowskim woje-
wodztwie Augustdyeskiem zamieszkalym.  Nieruchomosé
ziemska, to jest: dobra Halny zwane, w powiecie i obwo-
dzie Sejnenskim wdztwie Augustowskiem , od miasta woje-
wodzkiego Suwatk mil 6, od miasta obwodowego Sejn mil
2, od miasta Lozdziej mil 17, od sptawnej rzeki Niemna
i kanatu mil 5, sktadajace si¢ z folwarkow dwoch Ilatny i
Elzbiecin , tudziez 5 wsi zarobnych i czynszowych to jest
Okmiany, Rachelany, Patozdziece , Kalwiszki i Ogrodni-
ki, majace przestrzeni ma miar¢ nowopolska witok 132,
morgdéw 21, pretéw 7, przez publicznag licytacje wiecej da-
jacemu , przed W. Franciszkiem Wojciechowskim , asses-
sorem trybunatu, delegowanym, w miescie wdzkiem Suwat-
kach w sali audyencjonalnej tryb:urralu wdztwa Augustow-
skiego wydziatu II, sprzedana zostanie.

Zbior objasnien i warunkow wyprzedazy, na podsta-
wie ktorych wyprzedaz nastapi, przejrzanym bydz moze
w kazdym czasie tak wbidérze W. Dutkiewicza pisarza try-
bunatu , jako w zamieszkaniu podpisanego patrona w mie-
$cie wdzkiem Suwatkach, u ktérego popierajacy zamieszka-
nie prawne obrat.

W moc art 959 procedury sgdowej, odczytanie publi-
czne warunkow w obec delegowanego nastapito w sali po-
siedzen Trybunatu cywilnego I instancji wdztwa Augu-
stowskiego wydziatu II, dnia 14 wrze$nia r.b. o godzinie
3 po potudniu; przysadzenie przygotowawcze nastapi przed
tymze delegowanym W. assessorem Wojciechowskim, w
skutek jego decyzji dnia 26 pazdziernika r.b. o godzinie
3 po potudniu.

Cena od ktorej licytacja zaczynaé¢ si¢ bedzie, ustano-
wiona jest urzg¢downie przez bieglych w skutek wyroku
trybunatu na zi. 347,518, — Suwalki dnia 18 wrzesnia
1829 r. — (podpisano) Walenty Oledzki, P. Tryb. C. 1
Inst. W. A. W. IL

Termin przygotowawczego przysadzenia odbytym zostal
w d. 26 pazdziernika 1S29 r. przed powyzej wymienionym
delegowanym, stanowcze za§ przysadzenie wskutek wyro-
ku Tryb. cyw. 1 inst. wojew Aug. wydz. II zd. 23 marca
r. b. i nakazu delegowanego, nastapi przed W. Kamienow-
skim assessorem tryb. tegoz,'dnia 4 czerwca r. b. o godzi-
nie 4 zpotudnia wsali audyencjonalnej w miescie Suwat-
kach.

Cena od ktorej licytacja ma si¢ zaczynaé jest ta sama
jak wyzej. — W Suwatkach dnia 2 kwietnia-!830 r.

Walenty Oledzhu



WiadomosSci Warszawskie.

Rada administracyjna krolestwa przeznaczyta
ing 20,000 zi. na kupno domu i ogrodu dla instytutu po-
prawy moralnie zaniedbanych dzieci. Summa ta wraz

snm-

z

6000 zt. przez Judyte Jakubowiczow” na tenze instytut za-
pisana, uzyta zostala na zaplacenie znacznej czg¢sci umo-
wionej ceny domu i ogrodu kilkanascie morgéw rozlegte-

go przy ulicy Przykopowej potozonych, o ktore kontrakt
kupna w dniu 17 b. m. zawarty zostal. Mozna si¢ prze-
to spodziewaé¢ iz uzyteczny ten zaktad wkrotce otworzony

bedzie.
— Hr. Ludwik Grocholski wtasciciel doébr ziemskich na
Wotyniu, otrzymat pozwolenie zatozenia w Kamiencu Po-

dolskim klasztoru panien Wizytek, ktore zajmowacé si¢
beda wychowaniem panien wyznania. rzymsko-katolickigo.
Podobnych klasztorow ma cata Rossja tylko dwa: jeden za-
1S23 przez
Z obydwoma potaczone sa

nad ktéoremi rzad rozcigga bezposre-

tozony od dawna w Wilnie , drugi zatozony r.
hr. Jliusjfiego w Romanowie.
zaktady edukacyjne,
dnio nadzér.

— W ostatnim numerze gazety berlinskiej Vossa zdnia 14
kwietnia, czytamy nast¢pujacy artykul pod tytutem Litera-
tura Polska. » Blogi owoc trwatego pokoju , znachodzi-
my we wszystkich krajach, ktére si¢ cies/.a tak pozadanym
przemyst, bun'sztai nauki, troskliwie sa pielggno-
wane i wznosza pomys$lnos$¢, wzmacniaja sity umystowe naro-
doéw. Chociaz uie mozemy ddéstrzedzwszystkich zjawisk, wyni-
kajacych z widocznego wsze¢dzie dazenia naukowego, powin-
ni§my przynajmniej poznaé te ktére najbardziej zastuguja na
uwage obywatela §wiata. Sadzimy, iz pod tym wzglgdem po-
winni$§my naprz6d zwro6ci¢ oczy nasze na dzisiejsza Pol-
ske. Ktorez panstwo moze nam wskazaé burzliwsza prze-
szto$¢? Historja narodu tego przedstawia nam mnostwo
walk i zawichrzen , ktére ciagle pobudzajac jego namig-
tno$ci, przeszkadzaly umystowemu wyksztatceniu. Mimo
tych niszczacych zywiotéw utworzyta si¢ jednak literatura
obfita w pigkne i wznioste plody, ktora,aczkolwiek zmien-
ne foriny rzadu zagrazaly narodowos$ci kraju , zachowata
wtasciwy sobie tok, i wkazdym czasie objawiala oryginal-
ny charakter "Polakéw, zywo$¢ umystu i gigbokie czucie z
zapalonem prawie zamilowaniem ojczyzny. Nardod taki
przywrocony do porzadku, pod. rzadem wspierajacym wszy-
stko dobre, kaze si¢ spodziewaé¢ czego$ nadzwyczajnego,
e Polacy doktadnie usprawiedliwili powzigte o nich nadzie-
je. nauk powszechnie isil-
nie si¢ objawia; znakomitych pisarzéw , doczekaty
si¢ po diugim czasie nowego nakladu. Barbezat wPary-
zu wydaje w jezyku oryginalnym dzieta Krasickiego, a
Gliicksberg w Warszawie wszystkie dzieta Naruszewicza i
innych klassykow. Najnowsze plody literatury, réwnie tak

Stanem;

Zamilowanie wyksztatcenia i
dzieta

co do liczby, jak co do wewngtrznej osnowy, sa obfite i
pocieszajace. Uniwersytet warszawski silnie rozkwita, i
liczba uczniéw pomnaza si¢ z kazdym rokiem , a dobrze

urzadzone szkoly prowincjonalne sposobja mtodziez do po-
bierania w nim nauk. Kroélewskie towarzystwo przyjaciot
jnaukj wspiera sztuki i nauki. Z wltasciwa Polakom ener-
gia, widzimy w wszystkich gatg¢ziach intellektualnfcgo ruchu
zycie, dzialanie i czynnos$¢, z ktorych najpigkniejsza przy-
szto§¢ wrozy¢ inozna. Przeznaczeniem jest wszystkich sto-
wianskich jezykoédw, iz malo sa znane za granica, bacé ze
nauka ich jest bardzo sto-

trudna , bacé te” ze nieczegste

2

sunki tych ludow
mniej potrzebnym.

z innymi narodami , j¢zyk ich czynia
Bez-watpienia atoli przekonataby bliz.
sza znajomo$¢ literatury polskiej zagranicznych, ze jezyk
ten jest rownie zdolny wyrazi¢ Smiate pomysty fantazji,
jak Jasno tlumaczy¢ rozumowe wyobrazenia; plody Ko-
chanowskiego, Krasickiego, Naruszewicza, Czackiego, Niem-
cewicza, Mickiewiczaiinnych,stusznie mogaby¢ poréwnane
z tiajpigkniejszemi utworami najwyksztatcenszych narodow.
Dla wigkszej czg¢$ci publiczno$ci interessowna by¢ moze wia-
domo$¢ o umystowym postepie, tego, z wielu wzgledow za-
przyjaznionego z nami s3asiedniego narodu, i dla tego be-
dziemy sig¢. stara¢, ciagle pod iwa¢ do wiadomos$ci powsze-
chnej najnowsze zjawiska literatury polskiej. Stusznie
twierdzono, ze liczba pism perjodyczoych, moze ponieckad
si'uz'y¢ za miar¢ uksztilcenia narodu, poniewaz $wiadczy
o potrzebie nauczania i dowcipnej konwersacji. Polska
bardzo si¢ /.bogacita w nowszych czasach w tym wydz’a'e
literatury. Znajdujemy pisina czasowe dla wszystkich dzia-
t6w naukowych, i z tych précz 6 gazet publicznych ktore
wychodza w Warszawie, wymieniamy najznakomitsze: Pa-
mi¢tnik Warszawski sztuk i nauk, Themis polska, Pamig-
tnik lekarski, Sylwan dziennik le$ny, Pamigtnik Sando-
mierski, Dekameron obejmujacy wiadomos$ci' miejscowe ,
I/.ys polska nawzorlzydy niemieckiej wydawana, Piast pa-
migtnik technologiczny, Pamig¢tnik umiej¢tnosci fizycznych.
Polska coraz bardziej oswaja si¢ z literatura zagranicznag.
Jezyk francuski jest tam prawie przyswojony, takze i nie-
mieckiemu i angielskiemu w nowszych czasach wielu sig
poswigca. Tlumaczenia w wydziale nauk-pi¢ knych ogra-
niczaja si¢ wprawdzie tylko na romanse i sztuki teatralne,
a Vander Velde , Zsihokke, Lafontaine, W. Scott i Cooper,
rownie ciekawie jak i a nas s3 czytywani, a nawet wplyw
ostatnich na kilku pisarz6w romanso6w polskich, nie moze
by¢ zaprzeczony ; wszakze i klassyczne utwory Goethego,
Sziilera i innych, tam znajdziemy. Powszechne zajgcie si¢
wzbudzito wspomniany juz wyszly w konau zeszlego roku
Fedon Mendelsohna , ttomaczony przez pana Tugendhold,
Literatura polska nie obfituje w pisma filozoficzne, i ozna-
czenie poj¢¢ abstrakcyjnych przyswojone innym je¢zykom,

nie mogto si¢ jeszcze ustali¢ w jezyku polskim. Tein tru-
dniej byto odda¢ jasno$¢ pomystéw potaczona z zwigzlo.
$cig i krotkoscia, jaka si¢ w oryginale znajduje. Pokonat

pan Tugendhold szczg¢sliwie te trudnosci i wzbogacil przez

to literature¢ polska dzietem, ktore bedzie zawsze jej o-
zdoba. (*) RoOwniez i za granicami krdlestwa Polskiego
gorliwie przyczyniaja si¢ do wzrostu literatury polskiej.

Wilno, Lwow i Krakoéw, zawsze poszczyci¢ si¢ mogly zna-
komitemi mezami i teraz wychodza tam pi¢kne utwory.
Zdaje si¢ wprawdzie, jakoby nie chciano w krolestwie przy-
zna¢ tym przyrodnim braciom zupelnego obywatelstwa w
rzeczypospolil¢j literackiej, lecz duch ten stronniczy, z nie-
czystego tylko wyplywa¢ moze zrodia i nie znajdzie zwolen-
nikéw miedzy prawdziwie uksztatconymi.
nie pyta, czy ten lub 6w uczony, mieszka w Weimirzelub
w Berlinie, w Monachium lub Wiedniu, wszyscy- ktérych

Wszak Niemiec

(_*) Nie ujmujac w niczem zasludze tlomacza Fedona, winni-
Smy namienié, Ze pochwala niniejsza nieslusznie ubliza zasluzo-
nymi wtym Czia*e nauk mezom. Autor tego artykulu zdaje sie
mniema¢, jakoby pan Tugendold pierwszy uczy! Polakéw jezyka
filozoficznego- My sadzimy, ze jest on nadto skromny', aby so-
bie przywlaszczal-niezasluzone zaszczyty, i pewnie nie obrazi go
W cale ta bezstronna uwaga nasza. (!’ R-h



taczy wezet wspodlnego jezyka, sa narodowo spokrewnié,
ni, i ptody ich zréwnem prawem liczy¢ si¢ moga do wspol-
literatury. Chcac zosta¢ wiernymi istotnej daznosci
gazety, wspomnie¢ mdsimy o walce, od niejakiego czasu
zajmujacej pisma polskie, Jestto walka klassykow z ro-
mantykami, czyli dawniejszych i now szych poj¢é. Obadwa
stronnictwa w pigknej walcza sprawie i w kazdym przy-
zyskaja na tem nauki; ruch bowiem objawia zycie"

nej

padku
i tworzenie.
stwo i tylko przedmiot maja na oku, niechaj kazdy ozna-
czy swe ptody pigtnem pigknosci iprawdy, a wtenczas klas-
sycy nie beda szukac¢ stawy w przestarzalych formach, ro-
niantycy zas nie beda chcieli sta¢ si¢ oryginalny mix przez
dziwaczne wyskoki, lecz wspélnie beda dazyli do doskona-
tosci.

PORTUGALIA. —wZ Lizbony . 19 marca. — Dotad
nie byla nam znana tre$§¢ depeszoéw ktore rzad odebratl
z Rio-Janeiro. Teraz dowiadujemy si¢ przez statek po-

cztowy nadeszty z Londynu, ze I). Pedro jako opiekun
corki swojej krolowy D. Marji, mianowat rejencje- sktada-
jaca si¢ z rnargr. Palmella, pana Guerrero i hr. Villaflor.
Don Mozinho d’ Albuquerque mianowany sekretarzem re-

a hr. Alve wielkorzadca wyspy Tercejry w zastgp-
D. Anto-
Pal-

jeneji,
stwie hr.Villaflor na czlonka rejenoji powotanego.
nio da Mascarenhas, pozostanie n& miejscu margr.
jnelli przy poselstwie brazylski¢m w Londynie.

W okolicach San-Pedro-do-Sal, dokazywata zbrojna
banda totrow konnych i wielkich dopuszczata si¢ zdro-
*znosci. Powiodlo si¢ nareszcie ochotnikom krélewskim
znie$¢ ja po uporczywej walce , w ktorej kilku tych to-
trow raniono, a jeden zabily =zostal.

Odebrano tu z Rio wiadomos$¢ , ze hr. Barbacena usu-
nat si¢ z urz¢edu ministra skarbu, na ktoren powotal ce-
sarz na powrot pana Calmon.

Z Lisbony, d. 24 marca. — Dziwiono si¢ niemalo,
dla czego rzad D. Miguela byt oboj¢tny na ustanowienie
rejencji ijej postgpowanie na wyspie Tercejrze ; tymcza-
sem zmieniono-dotychczasowa pozorna spokojnos$¢, i u-
radzono rozmaite przeciwko 'jej dziataniom $rodki. Do
tych nalezy utwierdzenie brzegdéw Tagu, nad czem z po-
i utwierdzenie rozmaitych punktéow na
brzegach morskich. Zdaje si¢ ze wrazie potrzeby mary
narka nie bedzie czynna, albowiem prawie wszystkie o-
kreta sa niezdatne do stuzby, a procz tego udzielit rzad
dymissje wielu ohcerom morskim.-— Od dnia wczorajsze-
go juz i w publiczno$ci wiadomo, Ze ustanowiona przez cesa
rza 1). Pedro rejencja przybyta d.10 marca do Tercejry.— Na
Michata obawiaja si¢ zaburzen. Gubernator iej
wyspy doniést rzadowi, ze jezeli zaloga wzmocniona nie
zostanie, on za utrzymanie spokojnos$ci odpowiedzialnym
byc nie moae. Stycha¢- ze minister policji hr. Bastos,
jest $miertelnie chory ; mowiono .nawet ze w lada chwilg
zj cie zakonczy, i zapewne dzisiejszej nie przezyje nocy.

spiechem pracuja;

wyspie s.

WIADOMOSCI NAUKOWE.

List siedmnasto - letniego Polaka do p. Ftonstelten o dzi-
siejszef literaturze, polskiej,

W dzienniku genewskim Bibliothdque universelle w

numerze lutowym znajduje si¢ do$¢ diugi artykut pod tym

Niechaj walczacy oddala wszelkie samolub-1

> kny jest
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tytutem, ktory” grzeczna redakcja Umiescita z dodatkiem
que le-taleAt n attendpas le. nomlre des annees. 1 rze-
czywiscie nie mozemy nic zarzjaci¢ jego autorowi, znajdu-
jemy bowiem ry$ krotki i do$¢ doktadny tego, co sobie'
zamierzyt. O dawnej literaturze w kilku stuw-ch tylko
mowi, np. »ze w pigtnastym wieku. Polacy byli najoswie-
censzym narodem w Europie , prdocz jednych Wtochdwu ;
ze Kopernik byl jednym z naszych uczonych, ze Vitellio
akademik krakowski (?.7) objawil $wiatu prawa optyki'; ze
.mieli§my Kochanowskiego i Sarhiewskiego. Wigcej tego
rodzaju szczeg6tow niemasz. Nastgpuja dalej uwagi nad
upadkiem literatury, jest wzmianka o Skardze. Polem prze-
nosi autor swego czytelnika do XVIJJI wieku, mowi o
Stanistawie Augus$cie, o towarzystwie przyjaciot nauk; o
Krasickim-z uwielbieniem wspomina i przytacza ttoma-
,c/.enie znajomej powszechnie jego apostrofy w Myszeidzie.
Nastgpnie moéwi o Trembeckim., o Karpinskim., o Dmo-
chowskim tlumaczu Illiady i innych dziet , o Naruszewi-
czu, o Kniitzninie. Wreszcie przechodzi do XIX wieku.
iiNiemcewicz, moéwi, zasluguje na pierwszenstwo migdzy
dzisiejszymi poetami, juz to jako poeta obdarzony wielkim
talentem-, juz jako pisarz umiejacy nadawaé wszystkiemu
ceche szlachetng i ujmujaca.u Nastgpnie o Woroniczu jest
mowa; poézniej o Sniadeckim Janie. Czytajac go, s3 stowa
autora, zdaje si¢ nam ze stuchamy medrca wyzszego nad
namig¢tno$ci natury ludzkiej, pogladajacego surowym i spo-
kojnym wzrokiem na zniszczenia i niedole ziemi. Pra-
wde tylko i rozum majac za godnego dla siebie przewo-
dnika, gardzi ozdobami stylu i odcieniami rozmaito$ci, sg-
dzac je za niegodne swojego pioéra. Powazny w wyraze-
niach, surowy' w prostocie, chce tylko wytnOdZ na ludziach
hotd rozumowi i im ze sama madro$¢ moze im
szczg$cie zapewni¢. « — Z kolei autor moéwi w tych sto-
wach-o Kozmianie. rZrazu wslawil si¢ napisaniem dwoéch
od; pozn-ej, na w/.or Georgik Wirgiliusza, utozy! wybor-
ne (superbej poema o zyciu wiejskicm w Polsce. Scisty
przestrzegacz prawidel Horacego i starozytnych wzorow,
nie chce na o$lep zbacza¢ z drogi ktora wskazaly jeniusze
dawnego $wiata, a to czyni tak , ze trudno jest z wigksza
chwata postegpowac¢ "tag droga jak on, trudno nawet w na*
sladowaniach bardziej, by¢ ory'ginalnym. Co si¢ tyczy o-
piséw, nie przewyzsza go wcale Owidjusz.«— Potem wspomi-
na o drugim naszym klassyku w te stowa: nPan Osinski
professor literatury w uniwersytecie warszawskim, $cigga na
swoj kurs cata publiczno$¢; rzadki jest talent jego, pelen
wdzigku wyktad, a wymowa =zarazem mocna 1 czarujaca.
Winni§my mu trzy wyborne ody , ttéinaczcnic Horacju-
szow, i Cyda. Do$¢ gdy powiem, ze tak doskonaty i pig-
przektad, ze gdy go wystawiono, cata Warszawa
eut les yeuoc de Chiinene.v.

wskazac

pour liodrique,
Dalej zastanawia si¢ autor zad zjawieniem romantycz-
no$ci, ktorej wielkie pochwaty oddaje , a cho¢ ma tylko
lat siedmnas$cie, starszym si¢ by¢ pokazuje od wielu na-
szych pisarzow ktorzy sadza, ze niepodobna jest chwali¢ je-
dnej szkoty, nie czernigc drugiej. Nastg¢puje potem wia-
domo$¢ o panu Mickiewiczu i ttémaczenie proza kawatka
piesni Wajcéleloty z Wallenroda, zaczynajacego si¢ od stow:
Jako wdzien sadny z grobowca” wywota
Umarta przeszto§¢ traba archaniota,
a konczaeego si¢ ha stowach:
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I chwilg¢ jedne tak gornie przezyli,

Jak ich przodkowie niegdy$ cale zycie.

Po panu Mickiewiczu moéwi dalej wten-sposob:
ral Morawski lubi poswigcaé poezji wolne chwile od
trud nien wojskowych. Okryty laurami Marsa i Apollina,
zupelnie zostal’ neutralnym w walce romantykow z klussy*
kami, majac za zasady wszystko uwielbiaé co tylko jest
piekne. Mamy jego ttémaczehie Androinachg¢, nad ktora
przez pigtnascie lat pracowatl; a publiczno$¢é nietylko nie
byta zawiedziona w swoich nadziejach, lecz z ukontento-
waniem widziata wielki talent Francuza, godnie uwielbiany
przez wielki talent Polaka.« — » Pan Wezyk moéwi dalej
autor, napisal kilka frajedji i poema o okolicach Krakowa.
W pierwszych okazal wicie mo*¢y 1 cnergji, w drugiein
wielka tatwo$¢é pisania w rodzaju poezji opisowej.«

Nastepuje potem pochwala pana Odyng¢a zbyteczne ka-
dzidta dla Felinskiego jako autora Barbary, o ktorej lepiej
byto nic nie mowi¢, bo tylko miejscowe i jezykowe posia-
da zalety , co si¢ za§ tyczy uktadu , Francuzi, ktdérzy ja
znaja v ttémaczeniu Brykczynskiego, wydziwi¢ si¢ nie
moga jak podobna sztuka moze by¢ klassycznag w jakim
kraju. Toz zdanie jest i Osinskiego i wszystkich naszych
uczonych.

»Pan Brodzinski, jeden z najznakomitszych mnaszych
professoréw, mowi autor, najpierwszy wprowadzil pewien
rodzaj poezji prawdziwie narodowej, a nie nalezacy ani do
szkotly klassycznej ani do romantycznej. Pigkny i skro-
mny, ujmujacy i melancholiczny, mimowolnie pocigga.nas
ku sobie. Nie rozhukane namigtno$ci, nie zbrodnie i o-
krucienstwa sprawuja na nas to przyjemne wrazenie. Nie
kresli jego pioro ciemnych i grobowych obrazéw; ale na-
tomiast ptody jego w lube dumanie wprawiaja nasz umyst,
nad ktorym poeta zdaje si¢ samowladnie panowac. Zdaje
si¢, ze widzimy cienie bohatyrow polegltych za ojczyzng ,
a na ich czole wieczng wiosn¢ jasniejaca. Zdaje sig, ze
objawiaja nam jakie szczg¢$cie, czuja wewngtrznie, iz zyska-
li wieniec niesmiertelno$ci przelewajac krew i poswigcajac
Sycie za najdrozsza ziemig¢. Styszymy ostatnie odgtosy
ich §piewow zwyciezkich, a $piewy te zatos$ne i nawpodt o-
stabione zdaje si¢, ze gdzie§ zdaleka skrzydtach wiatru
wieczornego do nas dolatuja. Sa to westchnienia mitoSci,
obawy, nadziei, a nigdy ani wrzaski winowajcze, ani krzy-
ki rozpaczy, ani gwaltowne glosy wsciektosci.«

nPan Bogdan Zaleski zebral $piewy i legendy ludu i
ozdobil je stylem $miatym i pigknym, tak ze zdaje si¢ u-
sprawiedliwia¢ przystowie audaces fortuna juras (!!!.).
Obrazy jego bywaja czg¢sto smutne i okropne; lubi huk
uraganow wiejacych ponad piaski (??) ukraifnskie, i kra-
kanie ptakow pozerajacych trupy.k

Niech nam wolno tu be¢dzie uczyni¢ uwage, ze autor z
gruntu nie znat ani natury ani zalet poezji Zaleskiego; ze
nie czytat wszystkiego co zjego pidéra wyszlo; z¢ nie wie-
dziat jakie zdanie ojego poezjach oglosit Brodzinski; ze zbyt
si¢ za$lepit wczutostkach pana Mickiewicza, o ktérym wie-
lu bardzo watpi czyli jest wyzszy nad barda Ukrainy.
"Wreszcie przystowie tacifnskie raczej do autora Dziadow
niz do autora rapsodu kozackiego mozna zastosowac.

» Pan Fredro (mowi dalej autor) wstawit si¢ wiela wy-
bornemi komedjami, wktorych maluje obyczaje polskie. Ma

4 )

on wtlasciwy sobie
kilka osob ktorych

sposob pisania. W kazdej sztuce daje
$mieszno$ci wystawia; osoby te ozywia-

njene- I ja akcj¢ sztuki w sposobie zabawnym i dowcipnym: kiedy
za- j przeciwnie gléwne osoby utrzymujace intryge , to jest ko-

chankowie, zawsze u niego majag pewna godno$¢ charakte-
Sceny, do ktérych wchodza, sa ujmujace, petne naj-
pickniejszych uczué¢ mito$ci iprzywiazania do ojczyzny etc.cc

ii Nasz Defauconpret, pan Dmochowski, syn stawnego
ttomacza Illiady, obznajomil nas ze wszystkiemi romansa-
mi Waltera-Skotta i wiela inneini dzielami obcemi. Pan
Kowalski wzbogacil nasza sceng¢ tldérnaczeniein wszystkich
dziet Moliera, i tak to wybornie uskutecznil, ze nic do
zadania nie Mamy nadto prawie wszystkie naj-
lepsze dzieta cudzoziemcow w naszym je¢zyku, jako to: Kor-
nela, Rassyna, Woltera, Szekspira, Szyllera, AlUerego, Du-
cisa, Delawinia; a publiczno$¢ codzien prawie oddaje czesé
ich talentom. <

u Pan Lelevel, nasz Malte-Brun (NB. moze Malte-Brun
jest Lelewelem francuzkim) od pigtnastu lat wydat mno-
i jeograficznych. Stawa jego
przeszta granice Europy, i nawet pd za morza zaleciata;
jest bowiem cztonkiem towarzystwa naukowego w Kalkucie.rc

nMnoéztwo pism perjodycznych poswigconych naukom,
sztukom i przemystowi wychodzi u nas. Mnoéstwo kalen-
darzykow kazdego Nowego-roku ogtaszaja drukarnie,
tam znalez¢ mozna lekkie poezje najcelniejszych naszych
poetéw (NB. nie zawsze). Nie moge tu zamilczy¢ jeszcze
jednego z nich, jestto pan Gaszynski, mlodzieniec zale-
dwie dwadzie$cia lat majacy, a juz znany z wielu bardzo

ru.

zostawit.

stwo dziel historycznych

a

pism. Rodzaj jego poezji jest ten sam co stawnego Moo-
ra; t¢z sarn¢g wspanialo$¢ wyrazen, t¢z sarng delikatnos$¢
mys$li postrzedz w nim mozna. Ma upodobanie wszedzie

rozrzuca¢ kwiaty i drogie kamienie, a czytajac go zdaje
sic nam ze slyszymy glos stowika ukrytego w gaihu.u

Na dowdd pigknosSci poezji pana Gaszynskiego, autor
wyttomaczyt proza jego bajke¢ £za, Kropla rosy i Zefir',
redakcja za§ dziennika Bibliothéque Universelle, taki do-
data przypisek: n Pismo to czytane bylo w jednem zgro-
madzeniu lilerackiem w Genewie, a pan Huber naty chmiast
podtug ttémac/.enii proza improwizowal bajk¢ pana Ga-
szynskiego wierszem francuzkim. « — Poniewaz ta bajka
jest umieszczona takze w przypisku , nieodrzeczy bedzie
cho¢ ostatnie cztery wiersze z niej przytoczyc¢:

Mais bientdt le zephir, folAtrant en ces lieux,
De son aile abattit la brillante rosee,

Et recueillant du coeur la lariue meprisee,
L’emporla dans les cieux.

Wreszcie autor konczy swoj diugi artykul wzmianka o
romansach Bronikowskiego i Bernatowicza. O Bernatowi-
czu tak mowi : » Autor ten dotad trzy tylko romanse hi-
storyczne napisal; sa one bardzo wiele obiecujace, i pod
wzgledem interessownos$ci stawig go w roéwni z pisarzem
Iwanhoe.a Jest takze pochwala jednego romansu Niemce-
wicza, i na tein si¢ konczy artykut.

WIDOWISKA W STOLICY.

TEATR NARODOWY.— Movralisci.— Damy \ Iluzary.
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